G. Heinemann, Proseminar Epiktet, Winter 2007/08

) ) 1. Ubersicht tiber einige Ausgaben der sog. Diatriben Epiktets
(Ubers. der Uberschriften, wenn nicht anders angegeben, nach Nickel bzw. Long; (') bedeutet: Quatsch!)

Vollst. Ausgaben:
O = Oldfather, W.A. [1925-28]: Epictetus, gr./engl., 2 vols., The Loeb Classical Library
vol. I: no. 131 (1925), repr. Cambridge, Mass. / London 2000
vol. II: no. 218 (1928), repr. Cambridge, Mass. / London 1996
M = Micke, R. [1926]: Epiktet. Was von ihm erhalten ist nach den Aufzeichnungen Arrians. Neubearbeitung der
Ubersetzung von J.G. Schulthess, Heidelberg: Winter

Teilsammlungen:
N = Nickel R. [1994]: Epitket, Teles, Musonius, Ausgewahlte Schriften (Sammlung Tusculum), gr./dt., Zlrich
C = Capelle, W. [1925/92]: Epiktet. Wege zum gliicklichen Handeln (1925), Frankfurt/M. und Leipzig: Insel
1992

Vorsicht! Mit stillschweigenden Kirzungen
Wei = Weinkauf, Wolfgang [2001]: Die Philosophie der Stoa: Ausgewdhlte Texte, uUbers. und hg. Stuttgart:
Reclam
Wie = Wieland, Wolfgang [1978]: Geschichte der Philosophie in Text und Darstellung, hg. von R. Bubner, Bd.
1: Antike, Stuttgart: Reclam [Epiktet-Ubers. von Miicke]

Mit ausfiihrlichen Ausziigen:
L = A.A. Long [2002]: Epictetus. A Stoic and Socratic Guide to Life, Oxford: U.Pr., repr. 2004

D0 (8 88) " Appravog Aovkim I'eddio yaipewv / Vorwort (zu den vier Biichern der 'Diatriben’) (!!)
O, p.4-6; M, p. 10
N, p. 86-88, C, p. 81

D 1,01 (32 88) Ilepitdv &' Nuiv kai odk £¢' Huiv / Was in unserer Macht steht und was nicht
O, p.6-14; M, p. 11-14
N, p. 88-96, C, p.82-86
L: §1-4:#15,p.62
§ 8-13: #16, p. 62 f. (§ 10-12: auch p. 160)
§ 21-25:  #17, p. 63 f (8 21-23:  auch p. 160 f)



D 1,02 (37 88) Iag G t1g odlot 10 kotd mpocwrov &v mavti / How may a man preserve his proper character
upon every occasion? (O)
O 1, p. 14-24; M, p. 14-18
L: 81-4:#33,p.98f.
§ 5-11: #131, p. 238 f.
8§ 33-37: #133, p. 240

D1,03(988) Il&¢c &v Tic amd t0d OV Iedv matépa sivar tdv avIpdnmv £mi té EEfic émnédSol / Welche
Konsequenzen sollte man aus der Tatsache ziehen, dal3 Gott der Vater der Menschen ist?

O, p. 24-26; M, p. 18 f.

N, p. 288-290; Wei, p. 122 f.

L #81, p. 157

D 1,04 (32 88) Ilepimpoxontic / Of progress (O)
O 1, p. 26-36; M, p. 19-22
L: §3-10: #8, p. 45
§ 18-21: #114, p. 210

D 1,05 (10 88) IIpog Tovg "Akadnuotkovs / Against the Academics (O)
O I, p. 36-38; M, p. 22 f.
L: §6-9:#39, p. 105

D 1,06 (43 88) Ilepi mpovoiag / Die Sinnhaftigkeit der Schopfung (!!)
O 1, p. 38-48; M, p. 23-27 [Von der Vorsehung]
N, p. 292-302; Wie, p. 295-299
L: §12-22: #93, p. 173 f.
8 3r: #91, p. 172



D 1,07 (33 88) Ilepi tiig ypeiog tdV petamntdviov kai vmodetikdv koi Tdv opoiov / Of the use of equivocal
premisses, hypothetical arguments and the like (O) / Was es nutze, Trugschliisse, bedingte und andere
dergleichen Schliisse zu studieren (M)

O, p.48-58; M, p. 28-31

Wie, p. 299-303

L: §30-32:#5, p. 14 1.

D 1,08 (16 88) "Ott ai dvvapueig toig dmadevtolg odk dodoudeic / That the reasoning faculties, in the case of
the uneducated, are not free from error (O)
O1, p.58-62; M, p. 31 1.

D 1,09 (34 88) II&c amd Tob cuyysveic Hudc stvol 1@ Ied éméddor &v Tic &ml td £Efic / Welche Konsequenzen
sind aus der Verwandschaft mit Gott zu ziehen?

O, p.62-72; M, p. 33-36

§ 1-26: N, p. 122-128; C, p. 100-103

L: §10-11: #82, p. 158 f.

D 1,10 (13 88) IIpog tovg mepi tac &v "Podun mpoaywydc éomovdakotag / To those who have set their hearts on
preferment at Rome (O)
O I, p. 72-76; M, p. 36 f.

D 1,11 (40 88) IIepi prhootopyiac / On family affection (O)
O |, p. 76-88; M, p. 38-42
Wei, p. 238-242
L: §5-15:#24,p. 77 f.

D 1,12 (35 88) Ilepi evopeothiocmg / Zufriedenheit
O 1, p. 88-96; M, p. 42-45 [Von der Gemitsruhe]
N, p. 138-146; C, 109-113 [Vom Wohlgefallen an Gottes Walten (!1)]; Wei, p. 205-209
L: §15: #55, p. 118
8 15-17: #76, p. 153
§ 18-23: #127, p. 234 f.
§ 26: #77, p. 155
§ 32: p. 180 (Motto c. 7)

D 1,13(588) Ilig éxaota otv motelv dpeotds Yeoig / Wie man bei jedem Tun den Gottern gefallen kann
O 1, p.96-98; M, p. 45 f.
N, p. 310

D 1,14 (17 88) “Otmévtog £dpopd to Yeiov / Gott sieht alles
O 1, p. 98-104; M, p. 46-48
N, p. 128-132; C, p. 104-106 [Die Gottheit sieht alle]; Wei, p. 123-125
L #6, p. 25 f. (8 11-14: auch #84, p. 165)

D1,15(888) Tiémayyéihetou dpthocodio / Was verspricht die Philosophie?
O |, p. 104-106; M, p. 48 f.
N, p. 312-314
L: 82:#56,p. 118



D 1,16 (21 88) [Ilepi mpovoiag / Die Vorsehung des Schopfers (!!)
O 1, p. 106-110; M, p. 49-51
N, p. 134-138; C, p. 106-109 [Von der Vorsehung]; Wei, p. 143-145
L: §20-21: L. p. 7 (Mottoc. 1)



D 1,17 (29 §8)

D 1,18 (23 §8)
0)

D 1,19 (29 88)

D 1,20 (19 §8)

Itself

D 1,21 (4 88)

D 1,22 (21 §8)

D 1.23 (10 §8)

D 1,24 (20 §8)

D 1,25 (33 §8)

5

“Ott dvaykoio ta Aoyucd / That the art of reasoning is indispensable (O)
O |, p. 110-118; M, p. 51- 53 [Von der Notwendigkeit der Logik]

Wei, p. 102-104

L: §21-28: #113, p. 209 f. (§21-25: auch #32, p. 91 f.)

‘Ot 00 d¢el yohemaively Toig apoptavopévolg / That we ought not to be angry with the erring

O 1, 118-126; M, p. 54-56
L: §5-9: #141, p. 251
8§ 11-16: #142, p. 252

&g &xewv del mpodg Tovg TVPdVVvoLg / Wie man sich gegeniiber Tyrannen verhalten soll
O I, p. 126-134; M, p. 57-59

§ 1-23: N, p. 186-190; C, p. 134-137

L: §7-15: #104, p. 197

Ilepi t0d Adyov dg ovtod Jewpntikdg €éotv / On How Rationality Is Capable of Studying

O, p. 134-138; M, p. 60 f.
L #65 ff.
8§ 1-5: #65, p. 129
§ 6-7: #66, p. 131
§8-12: #67, p. 134
§ 13-16: #68, p. 135
§ 17-19: #69, p. 135f.

TIpdg Tovg Javpalesdar Iéhovtag / To those who would be admired (O)
O |, p. 138-140; 61 f.

Iepi 1@V Tpoiyemv / Von den allgemeinen Vorstellungen
O |, p. 140-144; M, p. 62-64 [Von den natlirlichen Grundbegriffen]
N, p. 314-318
L: §1-2:#26,p.81
§ 9-10: #60, p. 119

[Ipog "Emikovpov / In answer to Epicurus (O)
O I, p. 146-148; M, p. 64 f. [Gegen Epikur]

&g mpog tag meprotdoelg aywviotéov / Wie man gegen die Schwierigkeiten kimpfen muf3
O I, p. 148-154; M, p. 65-67
N, p. 160-164
L: §1-2:#88,p. 169
§ 12-19: #103, p. 194 1.

[Ipog 10 awvtd (= Ildg mpog tag mepiotdoelg dywviotéov, 1,24) / Wie man gegen die Umstédnde

ankampfen muR (1)

O 1, p. 154-162; M, p. 68-71 [Uber die gleiche Frage]
N, p. 302-310; C, p. 121-124
L: §3-5:#95, p. 187



§ 6: #96, p. 187

D 1,26 (18 88) Tig 0 Puwtikog vopog / What is the rule of life? (O)
O 1, p. 162-166; M, p. 71-73
Wei, p. 68-70
L: §17-18: #20,p. 70

D 1,27 (21 88) Toocaydg ai dovtacion yivovior koi tiva Tpdyepa Tpodg avTa<c> PondNuora TapacKeLaoTéoV
/ In how many ways do the external impressions arise, and what aids should we have ready at hand to deal with
them?

O I, p. 168-174; M, p. 73-76

L: §17-19: #37, p. 104

D 1,28 (3388) “Ott 0V 6¢l yoremaively avIpodmolg Kol tiva Ta pukpd Kol peydla &v avipomnoig / That we ought
not to be angry with men; and what are the little things and the great among men? (O)
O |, p. 174-182; M, p. 76-79
L: §1-5:#34,p.99
8§ 6-8: #23,p. 76
8 12-13: #143, p. 254

D 1,29 (66 88) TIlepi evostodeiag / On standfastness (O)
O 1, 182-200; M, p. 79-86
L: §4:#98,p. 188
§ 41-47: #136, p. 242

D 1,30 (7 88) Ti €l mpdyepov Exewv &v 1aig mepiotdoeoty / Was muBl man in schwierigen Lagen zur Hand
haben?

O 1, p. 200-202; M, p. 86 f.

N, p. 320

D 2,01 (4088) Ot obd pdyetor 10 Jappeiv 1@ evhoPeicdor / That confidence does not conflict with caution
(©)
O 1, p. 206-218; M, p. 88-92
Wei, p. 209-213
L: §10-11: #121, p. 224 1.
8 23-24: #42, p. 108
§ 32-33: #21,p. 73

D 2,02 (26 88) Ilepi atapa&iog / On tranquility (O) / Von der Gemiitsruhe (M)
O 1, p. 218-224; M, p. 93-95
Wei, p. 214-216; Wie, p. 303-306
L: §1-7:#112, p. 208 f.

D 2,03(588) IIpoc tovg cuviotdvrag Tvag toig drhocddolc / To those who recommend persons to the
philosophers (O)
Ol,p.226; M, p. 95 f.

D 2,04 (11 88) TIIpog tov émi poryeia mote katetnuuévov / To the man who had once been cought in adultery

(0)



O 1, 228-230; M, p. 96 f.

D 2,05 (29 88) Tlig cvvumdpyer peyarodppooivn kai Enypéreto / Wie lassen sich ein hoher Sinn und die Sorge
um materielle Gliter vereinbaren?
O 1, p. 232-240, M, p. 97-101
§ 9-14: N, p. 328-330
L: §13:#78, p. 155
§ 15-17: #1009, p. 202
§ 19-21: #110, p. 203
§ 25-26: #108, p. 200 f.

D 2,06 (27 88) Ilepi adwupopiag / Of indifference in things (O)
O |, p. 240-248; M, p. 101-104

D 2,07 (14 88) TIldg povtevtéov / How should we employ divination? (O)
O 1, p. 248-252; M, p. 104 f.
Wei, p. 154 f.

D 2,08 (29 88) Tic ovoia tod dyadod / Was ist Gottes (I1) wahres Wesen?
O I, p. 252-260; 105-108 [Vom Wesen des Guten]
§ 1-14: N, p. 118-122; C, p. 97-99 [Gott in uns (!1)]
L: §10-11: #80, p. 155
§ 12-13, 23: #86, p. 165 f. (§ 12-13 auch p. 142; Motto c. 6)
§ 23: #86 (Fts.), p. 166, auch #118, p. 224 (andere Ubers.)

D 2,09 (2288) “Ott o0 duvapevor v avdpdmov énayyeliav mAnpdoat v ¢rAocddov Tpocrappavopey /
That although we are unable to fulfil the profession of a man, we adopt that of a philosopher (O)
O 1, p. 260-266; M, p. 109-111
L: §1-7:#44,p. 110
§ 10-11: #122, p. 225
§ 20-22: #45, p. 110 f.

D 2,10 (30 88) Ildwg Gmd tdv dvopdtmv 0 Kadfkovta Eotv gdpiokey / Wie man aus den Namen die man
tragt, seine Pflichten ableiten kann
O |, p. 268-274; M, p. 111-114
N, p. 172-180; C, p. 127-131
L: §1-2: #125, p. 233
§ 3-4: #107, p. 200 (§ 4 auch: #126, p. 233, andere Ubers.)
§ 7-12: #129, p. 236
§ 22-23: #119, p. 224

D 2,11 (2588) Tic dpyn dthocodiog / Was ist der Anfang der Philosophie?
O 1, p. 276-282; M, p. 114-117
N, p. 322-328; Wei, p. 60-63; Wie, p. 306-309
L: §1-8:#25,p.79f.
§ 13-25: #36, p. 103 f.

D 2,12 (25 88) Ilepi 1od draréyesdar / Upon the art of argumentation (O)
O 1, p. 282-288; M, p. 117-119 [Vom Disputieren]



L #30 f, p. 86-88
8§ 1-17: #30, p. 86 f.
8 17-25: #31, p. 87 1.

D 2,13 (27 88) Ilepitod dyovidy / Of anxiety (O)
O 1, p. 290-296; M, p. 120-123

D 2,14 (29 88) TIpog Naocwva / Was verstehst Du eigentlich richtig? (!!)
O 1, p. 298-306; M, p. 123-126
N, p. 100-108; C, p. 88-92 [An Naso]
L: §11:#94,p. 186
§ 12-13: #90, p. 170

D 2,15 (20 88) IIpog todg oxAnpdc Ticy Gv Expvov éupévoviag / To those who cling obstinately to the
judgements which they have once formed (O) / An diejenigen, welche hartndckig auf ihren Entschliissen
bestehen (M)

O I, p. 306-312; M, p. 126-128



9

D 2,16 (47 88) “Ott o0 pehetdpev xpfiodor toig mepl dyaddv kol xak®dv doypaocty / That we do not practise
the application of our judgements about things good and evil (O)

O 1, p. 312-326; M, p. 129-134

L: §28:#97,p. 187 f.

D 2,17 (40 88) TlI®g édapuootéov Tag mpornyelg tois émt pépovg / How ought we adjust our preconceptions to
individual instances? (O)
O 1, p. 326-340; M, p. 134-139
L: §23-26: #140, p. 249
§ 29: #50, p. 113
8 31: #51, p. 114 1.

D 2,18 (32 88) Ildg dymvictéov mpog t0¢ davraciag / Wie man gegen seine Vorstellungen ankdmpfen muB /
How Should We Fight Against Impressions?

O 1, p. 340-348; M, p. 139-143

N, p. 152-160; C, p. 116-121

L: §8-12,15-18, 19, 22-26: #115, p. 215 f.

D 2,19 (34 88) TIpoc tovg uéypt Adyov pdvov dvaroupdavovrag 1o t@v dprhocddmv / To those who take up the
teachings of the philosophers only to talk about them (O) / An diejenigen, welche sich in den philosophischen
Studien lediglich auf die Vernunftlehre beschranken (M)
O |, p. 348-360; M, p. 143-148
L: §24:#64,p. 124
§ 29-34: #63, p. 124

D 2,20 (37 88) [IIpog "Emucovpeiovg kai *Axadnpoikoig / Against Epicureans and Academics (O)
O 1, p. 360-374; M, p. 148-153
L: §1-5:#38, p. 104 f.

D 2,21 (22 88) Tlepi avoporoyiag / Of inconsistency (O)
O 1, p. 374-380; M, p. 153-156

D 2,22 (37 88) Tlepi dpthiog / Of friendship (O)
O 1, p. 382-394: M, p. 156-160
L: §15-16: #105, p. 198
§ 18-21: #1086, p. 199 (auch: p. 222)

D 2,23 (47 88) TIlepi ti|g t0D Aéysv duvapewg / Of the faculty of expression (O) [N und C: Die Hauptsache
nicht aus den Augen verlieren (11)]

O 1, p. 394-410; M, p. 161-166

8 34-47: N, p. 146-152; C, p. 113-16

D 2,24 (29 88) TlIpoc tva tdv odk NEwpévav vr'[ep] avtod / To one of those whom he did not deem worthy
(O) / An einem, der von ihm nicht fiir wert geachtet wurde, seinen Vortrag zu héren (M)

O 1, p. 412-420; M, p. 166-170

L: §10: p. 128 (Motto c. 5)

D 2,25(388) Ildg avaykoio o Aoyid / How is logic necessary? (O)
O I, p. 420-422; M, p. 170
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D 2,26 (788)  Tito idiov 100 apoptipatog/ What is the distinctive character of error? (O)

O |, p. 422-424; M, p. 170 f. [Vom eigentlichen Wesen der Siinde (11)]
Wie, p. 309-310
L #22, p. 74 1.

§ 3:auch p. 99

8§ 4: auch #12, p. 56

D 3,01 (45 88) TIlepi kariwmopod / On personal adornment (O)
O Il, p. 4-20; M, p. 172-177 [Vom schdnen Aussehen]
Wei, p. 280-284
L: §40: p. 207 (Motto c. 8)
8§ 43-44: #83, p. 159 f.

D 3,02 (18 88) Ilepi tiva dokeiodon o€l TOV mpokdyovta kol 6Tt Tdv Kuprotdtov auehoduev / The fields of
study in which the man who expects to make progress will have to go into training; and that we neglect what is
most important (O)
O Il, p. 20-28; M, p. 178-180
L: §1:#48,p. 112
§ 2-4: #52, p. 115
§ 5-9: #53, p. 116

D 3,03 (2288) Tig UAn t0D dyadod kai mpog ti pdliot' dokntéov / What is the subject-matter with which the
good man has to deal; and what should be the chief object of our training? (O)
O I, p. 28-34; M, p. 180-183 [Worin besteht das (1) Gute ...]
Wie, p. 310-313
L: §2-4: #35, p. 100
§ 5-8: #130, p. 237
§ 17-19: #138 p. 246

D 3,04 (12 88) TIIpodg tov dxdopmg év Jedtpo onovddcavta / To the man who took sides, in a indignified
manner, while in theatre (O)
O I, p. 34-38; M, p. 183 f.

D 3,05 (19 88) TIlIpog tovg o1 vocov <a>m<or>Aattopévovg / An jene, die wegen Krankheit nach Hause
wollen

O Il, p. 38-44; M, p. 184-186

§ 1-11: N, p. 114-118; C, p. 96 f.

D 3,06 (10 88) Zmopdadnv twvd / Some scattered sayings (O)
O Il, p. 44-48; M, p. 186-188

D 3,07 (36 88) IIpoc tov Swopdotiv tdv élevdépwv norewmv "Emkovpelov vto / A conversion with the
Imperial Bailiff [i.e. Corrector, p. 49 n. 2] of the Free Cities, who was an Epicurean (O)

O 1l, p. 48-60; M, p. 188-192

L: 827:#120, p. 224

D 3,08 (7 88) Ildg mpoc t0g dpovraciog yopvactéov / How ought we exercise ourselves to deal with the
impressions of our senses? (O)



11
O 11, p. 60-62; M, p. 192 .

D 3,09 (22 88) TIIpdg tva fropa aviovta eig ‘Pounv éni dikny / On a certain rhetorician who was going to
Rome for a lawsuit (O)
O Il, p. 62-70; M, p. 193-196
L: §11:#54,p. 118
§ 12-14: #4, p. 12

D 3,10 (20 88) TlIdg dpépewv d¢l tag vosovg / How ought we to bear our illnesses? (O)
O Il, p. 70-78; M, p. 197-199
Wei, p. 321-324

D 3,11 (688) Xmopdadnv twva/ Some scattered sayings (O)
O Il, p. 78-80; M, p. 199 f.
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D 3,12 (17 88) [Ilepi doxnoeng / Von der Ubung
O I, p. 80-86; M, p. 200-202
N, p. 330-334
L: §1-2: #46,p. 111
§ 5-8: #49, p. 112 f. (§ 7-8 auch #134, p. 241)
§ 15: #29, p. 85

D 3,13 (23 88) Ti épnuia koi moiog Epnuog / Was ist Einsamkeit?
O Il, p. 86-94; M, p. 202-205
8 1-19: N, p. 108-114; C, p. 92-95 [Vom Verlassensein]

D 3,14 (14 88) Zmopdadnv twvd / Some scattered sayings (O)
O 11, p. 96-98; M, p. 206 f.
L: §10:#57, p. 118 (cf. p. 97; Motto c. 4: andere Ubers.)

D 3,15 (14 88) “Om o6&l mepieokeppévag Epyecdon €' Exacta / Dal man mit Umsicht an alles herangehen muf3
O 11, p. 100-104; M, p. 207-209
8§ 1-13: N, p. 336-340
L: §8-13: #43, p. 108 f.

D 3,16 (16 88) “Ott edlofdc d¢l cvykadiévar gig cvumepipopdy / That one should enter cautiously into social
intercourse (O)
O Il, p. 104-108; M, p. 209 f.

D 3,17 (988) Ilepimpovoiag / Of Providence (O)
O Il, p. 108-112; M, p. 211

D 3,18(988) “Ott ov 3l mpog tag ayyehiag tapdooesdor / Dal man sich nicht durch irgendwelche
Nachrichten beunruhigen lassen soll

O Il, p. 112-114; M, p. 212

N, p. 346-348; Wie, p. 313-314

D3,19(688) Tig otdoig ididtov koi dpthooddov / What is the position of the layman, and what of the
philosopher? (O)

O Il p. 114-116; M, p. 213

Wie, p. 314-315

D 3,20 (19 88) Ot and mhvtov tdv £ktog Eotiv ddereiodar / Vom Nutzen der duleren Dinge (1)
O Il, p. 116-122; M, p. 213-216
N, p. 180-184; C, p. 131-134 [DaB man von allem duReren Geschehen Nutzen haben kann]

D 3,21 (24 88) TIpog tovg evkO G £mi 10 codiotevey Epyouévoug / To those who enter light-heartily upon the
profession of lecturing (O)
O Il, p. 122-130; M, p. 216-219
L: 81-6:#137,p. 243 f.
§ 16-17: #62, p. 120

D 3,22 (109 88) Ilepi Kuviopod / Das wahre Gliick (1!)
O Il, p. 130-168; M, p. 219-232
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N, p. 200-232; C, p. 142-159 [Vom Kynismus]
L: §6-7:#132, p. 240

8 9-11: #13, p. 59

§ 26: #14, p. 60
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D 3,23 (38 88) TIlIpog tovg avaytyvdokovtog kai dtodeyopsvoug émdeiktik®g / To those who read and discuss
for the purpose of display (O)
O Il, p. 168-182; M, p. 233-238
L: §19-21: #10, p. 53
8 27-29: #9, p. 52 (§ 27: auch p. 38; Motto c. 2)
§34-37: #11,p. 54

D 3,24 (118 88) Ilepi tod pun deiv mpoomaoyew 10ig 0Ok €' fuiv / That we ought not to yearn for the things that
are not under our control (O)
O Il, p. 184-222; M, p. 238-253
L: §2-3:#101, p. 191
§ 17-19: #102, p. 191
§ 36: #87, p. 169
8§ 84-88: #139, p. 248
8 101-102: #111, p. 203

D 3,25 (10 88) IIpog tovg dmomintovtag v mpoédevto / An jene, die ihren Vorsitzen untreu werden
O Il, p. 222-226; M, p. 253-255
N, p. 192-194; C, p. 137-139
L: §1-5: #47,p. 111 f. (auch p. 195f.)

D 3,26 (39 88) IIpog tovg v amopiav dedokdtag / To those who fear want (O)
O Il, p. 226-240; M, p. 255-260

D 4,01 (177 88) Ilepi élevIepiog / Wie werde ich wirklich frei? (1)
O 1l p. 244-304; M, p. 261-284 [Freiheit]
N, p. 232-288; C, p. 160-190
L: §24-28:#92,p. 173
§ 42-43: #27, p. 84
§ 45-46: #28, p. 84 f. (8§ 46 auch #100, p. 191, andere Ubers.)
§ 72-73: #116, p. 218 f.
8§ 103-106: #128, p. 235
§ 108-109: #89, p. 169 f.
§ 128-131: #117, p. 221
§ 136, 136-138: #40, #41, p. 106
§ 169: #19, p. 69

D 4,02 (10 88) IIepi cvu<mepr>dopdc / Uber soziale Beziehungen
O 11, p. 304-308; M, p. 284 1.
N, p. 96-98; C, p. 86 f. [Entweder Philosoph oder Kind der Welt]

D 4,03 (12 88) Tiva tivov dviikatalioktéov / Was mull man gegen was eintauschen?
O 11, p. 308-312; M, p. 286 1.
N, p. 348-352
L: §7-12: #99, p. 189

D 4,04 (48 88) IIpog tovg mepi T0 v Novyig ddye éomovdaxdtas / To those who have set their hearts upon
living in peace (O)
O Il, p. 312-330; M, p. 287-294
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L: 86-7:#123, p. 226

D 4,05 (37 88) IIpog tovg payipovg kai dmpuddels / Against the contentious and brutal (O)
O I, p. 330-344; M, p. 294-299
L: 81-2:p. 67 (Motto c. 3)
§ 7: #58, p. 118
§ 27-37: #124, p. 226 1.

D 4,06 (38 88) TIpoc tovg émi 1 éhegicYon ddvvwpévoug / To those who are vexed at being pitied (O)
O Il, p. 344-358; M, p. 299-305
L: §16:#59,p. 119

D 4,07 (41 88) TIlepi adpoPiag / Von der Furchtlosigkeit
O Il, p. 360-374; M, p. 305-310
N, p. 352-366
L: §6-7:#79, p. 155

D 4,08 (43 88) TIpog tovg toéwc €mi 10 oyfjuo Tdv dprhocodwv Emmnddvrag / To those who hastily asume the
guise of the philosophers (O) [N: Euphrates]

O Il, p. 374-390; M, p. 311-316

§ 17-21: N, p. 340 (mit Zusatz: C.PLINIVS CLEMENTI SVO S. (ep. 1,10; p. 342-346)

L: §12:#61, p. 120

D 4,09 (18 88) IIpog tov &ig dvaucyvvtiov petofrndévra / An einen, der in Schamlosigkeit versunken ist / On
Lapsing from Integrity
O I, p. 390-396; M, p. 316-319
N, p. 194-200; C, 139-142
L #70 ff.
§ 1-5: #70, p. 137
§ 6-10: #71, p. 138
8§ 11-13: #72, p. 139
§ 14-16: #73, p. 140
§ 17-18: #74, p. 140

D 4,10 (36 88) Tivav €l katadpoveilv kai mTpog tiva dadépecdon / What ought we to despise and on what
place a hight value? (O)
O Il, p. 396-408; M, p. 319-323

D 4.11 (36 88) Ilepi kadapiotnrog / Of cleanliness (O)
O Il, p. 408-422; M, p. 323-328
Wei, p. 284-289

D 4,12 (21 88) Ilepi mpocoyiic / Uber die Aufmerksamkeit
O I, p. 422-428; M, p. 328-330
N, p. 164-172; C, p. 124-127 [Uber die Achtsamkeit auf sich selbst]
L: 8§11-12: #85, p. 165
§19: #7,p. 33

D 4,13 (24 88) TIpog Tovg evKO G Ekdépovtag to avtdv / To those who lightly talk about their own affairs
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(0)
O Il, p. 428-436; M, p. 330-333
L: §1:#144, p. 254; danach: Paraphrase von § 2-4 (p. 255)
§ 15-16: #145, p. 255
8 24: #146, p. 256

EO08:L#1,p.8
E09:L#2,p.8

E 16: L, p. 231 (Motto c. 9)
E 17: L #135, p. 242
E28:L#3,p.9

E51: L #18, p. 69

Fr.1: L #75, p. 149 1.
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